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II. Terveyttd koskevat tiedot

Allekirjoittanut virkaeldinlddkéri todistaa seuraavaa:

Osassa I kuvattuun ldhetykseen kuuluvat vesieldimet tayttavat virallisten tietojen mukaan seuraavat
eldinterveysvaatimukset:

II11

I1.1.2
(1) o joko

(1) o tai

(1) O [OL2 Osassalkuvattuun lahetykseen kuuluvat vesiviljelyeldimet tayttavat seuraavat vaatimukset:

I1.2.1

I1.2.2

(1) o joko

(1) o tai

(1) o tai

Virusperéisen verenvuotoseptikemian (VHS), tarttuvan vertamuodostavan kudoksen kuolion (IHN), ISA-
viruksen HPRA-kannan aiheuttaman tartunnan (ISAV), nilvidisten marteilioosin (Marteilia refringens),
Bonamia exitiosa -loisen aiheuttaman tartunnan, Bonamia ostreae -loisen aiheuttaman tartunnan ja
valkopilkkutautiviruksen aiheuttaman tartunnan osalta (3)luetteloituja lajeja koskevat vaatimukset

Osassa I kuvatut vesieldimet
(1) o joko [ovat perdisin (1) O [jasenvaltiosta] (1) O [vyohykkeeltd] (1) LI [lokerosta] , jonka on

(1) o tai

Vesieldimet eivat ole peraisin (1) [ [pitopaikasta] (1) O [elinympéristdstd], johon
sovelletaan asetuksen (EU) 2016/429 191 artiklan 2 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdassa
tarkoitettuja siirtorajoituksia tai kiireellisid toimenpiteitd, jotka on vahvistettu sellaisten
luetteloitujen tautien torjumiseksi, joiden osalta 1dhetyksessé olevat vesieldimet ovat
luetteloituja lajeja, tai uusien tautien torjumiseksi.

Vesieldimet

[ovat perdisin (1) O [pitopaikasta] (1) [ [elinympéristdsté], jossa ei esiinny lisddntynytta
kuolleisuutta, jonka syyta ei ole mééritelty.]

[ovat perdisin (1) O [pitopaikan] (1) O [elinympéristdn] osasta, joka on riippumaton siita
epidemiologisesta yksikdstd, jossa on esiintynyt lisddntynytta kuolleisuutta tai oireita
taudeista, ja méardpaikkana oleva jasenvaltio (1) O [ja kauttakulkujasenvaltio (1) [
[kauttakulkujasenvaltiot]] (1) O [on antanut] (1) O [ovat antaneet] suostumuksensa
tallaiselle siirrolle.]

Ne tulevat vesiviljelypitopaikasta, joka on (1) [J [rekisterdity asetuksen (EU) 2016/429 173
artiklan mukaisesti] (1) [J [hyvéksytty asetuksen (EU) 2016/429 176 tai 177 artiklan
mukaisesti] ja jossa kuolleisuus-, siirto- seka terveys- ja tuotantotietoja pdivitetdan
sdannollisesti, ja naille tiedoille on tehty 1ahtdajankohtaa edeltineiden 72 tunnin aikana
asiakirjatarkastus, jossa ei ole ilmennyt mitdan syyta huoleen.

Vesiviljelyeldimille/Vesiviljelyeldimet

[on tehty komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/990 15 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti kliininen tarkastus ja tarvittaessa kliininen tutkimus lahtdéajankohtaa
edeltdneiden 72 tunnin aikana, eika niissd ollut merkityksellisten luetteloitujen tautien tai
uusien tautien oireita.]

[ovat (1) O [méatimunia] (1) O [nilvidisia], joille ei tarvitse tehda kliinista tarkastusta
lahtdajankohtaa edeltivien 72 tunnin aikana, koska niihin sovelletaan delegoidun asetuksen
(EU) 2020/990 15 artiklan 2 kohdassa saadettya poikkeusta.]

[ei tarvitse tehda kliinistd tarkastusta lahtdajankohtaa edeltdvien 72 tunnin aikana, koska
niihin sovelletaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/990 16 artiklan 1 kohdassa saadettya
poikkeusta.] ]

vahvistettu olevan vapaa (1) O [VHS:sté] (1) O [THN:std](1) O [ISA-viruksen HPRA-kannan
aiheuttamasta tartunnasta (ISAV)] (1) (I [nilvidisten marteilioosista (Marteilia refringens)]
(1) O [Bonamia ostreae -loisen aiheuttamasta tartunnasta] (1) I [Bonamia exitiosa -loisen
aiheuttamasta tartunnasta] (1) O [valkopilkkutautiviruksen aiheuttamasta tartunnastal]
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 II osan 4 luvun mukaisesti.]

[ovat perdisin (1) O [jasenvaltiosta] (1) O [vyohykkeeltd] (1) LI [lokerosta] , johon
sovelletaan havittimisohjelmaa (1) O [VHS:n] (1) O [THN:n] (1) O [ISA-viruksen HPRA-
kannan aiheuttaman tartunnan (ISAV)] (1) [J [nilvidisten marteilioosin (Marteilia
refringens)] (1) J [Bonamia ostreae -loisen aiheuttaman tartunnan] (1) [J [Bonamia exitiosa
-loisen aiheuttaman tartunnan] (1) O [valkopilkkutautiviruksen aiheuttaman tartunnan]
osalta, ja ne on tarkoitettu jisenvaltioon, vyohykkeelle tai lokeroon, johon myos sovelletaan
hévittdmisohjelmaa saman taudin osalta, asetuksen (EU) 2016/429 198 artiklassa vahvistetun
poikkeuksen mukaisesti.]
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(1) otai [ovatluonnonvaraisia vesieldimid, jotka ovat olleet karanteenissa komission delegoidun
asetuksen (EU) 2020/691 15 artiklan mukaisesti hyvaksytyssa pitopaikassa ja joita pidetdan
taudista vapaina.]

(1) otai  [kuuluvat komission tdytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 liitteessé olevan taulukon
sarakkeessa 4 lueteltuihin tartunnanlevittdjalajeihin, eika niitd pideta kyseisen luetteloidun
taudin tartunnanlevittdjind, koska ne eivat tdytd komission delegoidun asetuksen (EU)
2020/990 liitteessa I vahvistettuja edellytyksia.]

(1) otai  [kuuluvat komission tdytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 liitteessé olevan taulukon
sarakkeessa 4 lueteltuihin tartunnanlevittdjdlajeihin, ja niitd pidetdan tartunnanlevittijina,
mutta ne ovat olleet karanteenissa komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/691 15
artiklan mukaisesti hyvaksytyssa pitopaikassa, ja niiden katsotaan olevan taudista vapaita.]

(1) otai [kuuluvat komission taytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 liitteessd olevan taulukon
sarakkeessa 4 lueteltuihin tartunnanlevittdjalajeihin, ja niitd pidetddn tartunnanlevittdjina,
mutta niitd on pidetty eristyksissa komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/691 16 artiklan
mukaisesti hyvaksytyssa pitopaikassa eika niitd endd pideta tartunnanlevittdjina.]

(1) otai [ovat vesiviljelyeldimid, jotka ovat perdisin suljetusta pitopaikasta ja on tarkoitettu toisessa
jasenvaltiossa sijaitsevaan suljettuun pitopaikkaan, jotka molemmat on hyvéksytty
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/691 9 artiklan mukaisesti, ja jotka tayttavat
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/990 9 artiklan 1 kohdan sdannokset.]

(1) otai [ovat vesiviljelyeldimid, jotka on tarkoitettu suljettuun pitopaikkaan, joka on hyvaksytty
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/691 9 artiklan mukaisesti, ja jotka tayttavat
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/990 9 artiklan 2 kohdan b alakohdan (1) I [ii)]
(1) O [iii)] alakohdan vaatimukset.]

(1) otai [ovat vesiviljelyeldimid, jotka on tarkoitettu suljettuun pitopaikkaan, joka on hyvéksytty
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/691 9 artiklan mukaisesti, tieteellisid tarkoituksia
varten.]

(1) otai [on tarkoitettu komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/691 11 artiklan mukaisesti
hyvéksyttyyn vesieldinten taudintorjuntaan soveltuvaan elintarvikelaitokseen.] ]

@) O Koikarpin herpesvirustaudille (KHV), karpin kevéatviremiaviruksen (SVC) aiheuttamalle tartunnalle,

[11.4 bakteeriperéiselle munuaistaudille (BKD), tarttuvan haimakuoliotautiviruksen (IPN) aiheuttamalle
tartunnalle, Gyrodactylus salaris -loisen (GS) aiheuttamalle tartunnalle, lohikalojen alfaviruksen (SAV)
aiheuttamalle tartunnalle ja ostereiden herpesviruksen (OsHV-1 uyvar) aiheuttamalle tartunnalle
(5)alttiita lajeja koskevat vaatimukset

Léhetys on perdisin (1) U [jasenvaltiosta] (1) O [vyohykkeeltéd] (1) LI [lokerostal, joka tayttaa (1) U
[KHV:ta], (1) O [SVC:ta], (1) O [BKD:td], (1) U [IPN:&a], (1) O [GS:&a], (1) O [SAV:td], (1) O [ostereiden
herpesvirusta 1 pvar], jonka osalta jdsenvaltio tai sen osa luetellaan komission
taytdntoonpanopaatoksen (EU) 2021/260 (1) O [liitteessa I] (1) O [liitteessa II], koskevat terveystakeet,
jotka ovat tarpeen méaardpaikkana olevassa jdsenvaltiossa sovellettavien kansallisten toimenpiteiden
noudattamiseksi.]

I1.5 Lahetykseen sisdltyvissa vesieldimissé ei parhaan tietoni mukaan ja toimijan ilmoituksen mukaan ole
oireita taudeista, ja ne tulevat (1) I [pitopaikasta] (1) O [elinympéristdstd] , jossa
i) ei ole esiintynyt epdtavallista kuolleisuutta, jonka syyta ei ole méaritetty; ja

ii) eldimet eivat ole olleet kosketuksissa (3)luetteloituihin lajeihin kuuluviin vesieldimiin, jotka
eivat tayta kohdassa II.1 tarkoitettuja vaatimuksia.

I1.6 Kuljetusta koskevat vaatimukset

On tehty jarjestelyt lahetyksen kuljettamiseksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/990 3 ja 4 artiklassa vahvistettujen
sdannodsten mukaisesti.

11.7 Merkintaa koskevat vaatimukset

On tehty jarjestelyt (1) OJ [kuljetusvélineiden] (1) [J [kuljetuspaéllysten] tunnistamiseksi ja merkitsemiseksi
delegoidun asetuksen (EU) 2020/990 5 artiklan mukaisesti ja ldhetys on merkitty (1) OJ [kuljetuspééllyksen
ulkopuolelle ndkyvaan paikkaan kiinnitetylld luettavissa olevalla etiketilla] (1) O [kuljetusvélineen ulkopuolelle
nikyvaan paikkaan kiinnitetylld luettavissa olevalla etiketilld] (1) O [, kun on kyse sumppualuksella tapahtuvasta
kuljetuksesta, lastiluetteloon tehtdavalld maininnalla], jolla selkedsti yhdistetdan lahetys tahan
eldinterveystodistukseen.
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1.8 Eldinterveystodistuksen voimassaolo

Tama eldinterveystodistus on voimassa 10 pdivdd myontamispdivastd alkaen. Silloin kun vesieldimet kuljetetaan
vesivaylad pitkin tai meritse, tata 10 padivan méaaraaikaa voidaan pidentda vesivaylélla tai merelld kuljettavan
matkan kestoa vastaavalla ajalla.

Huomautukset:

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessé kyseisen poytékirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tissa todistuksessa olevat viittaukset
Euroopan unioniin késittdvat myds Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

’Vesieldimet’ ovat asetuksen (EU) 2016/429 4 artiklan 3 alakohdassa maariteltyja eldimid. ’Vesiviljelyeldimet’ ovat
asetuksen (EU) 2016/429 4 artiklan 7 alakohdassa maéériteltyja vesiviljelyssa pidettavia vesieldimia.

Tama eldinterveystodistus on taytettdva komission taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd I olevassa 2
luvussa saddettyjen todistusten tayttdmistd koskevien huomautusten mukaisesti.

OsaII:

@ Tarpeeton poistetaan.

2) Sovelletaan vain, jos madrapaikkana olevalla jasenvaltiolla/vyohykkeelld/lokerolla joko on taudista
vapaa asema jonkin tdytdntéonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 1 artiklan 3 alakohdassa maééritellyn
luokan C taudin osalta tai sithen sovelletaan asetuksen (EU) 2016/429 31 artiklan 2 kohdan mukaisesti
perustettua valinnaista havittdmisohjelmaa.

3) Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 liitteessa olevan taulukon sarakkeissa 3 ja 4 tarkoitetut
luetteloidut lajit.

4 Sovelletaan vain, jos méddrdapaikkana olevalla jasenvaltiolla tai sen osalla on kaytdssa tiettya tautia
koskevia hyvéksyttyja kansallisia toimenpiteitd taytdntoonpanopéaatoksen (EU) 2021/260 liitteen I tai
liitteen II mukaisesti; muussa tapauksessa poistetaan.

(5) Taytantoonpanopaatoksen (EU) 2021/260 liitteessa III olevan taulukon toisessa sarakkeessa tarkoitetut

taudille alttiit lajit.

Todistuksen myontdva virkamies/Virkaeldinldakari

Nimi (suuraakkosin) Virka-asema ja -nimike
Allekirjoituspéiva Allekirjoitus
Leima




